Geſetz Sammlung 


für bie 
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ZBIÓR PRAW 


dla 


Haten Preußiſchen Staaten. Państw Królestwa Pruskiego. 


(W, 
6083.) Gefeg, betreffend die Aufhebung der Randeg- 
ordnung der gefuͤrſteten Grafſchaft Henne- 
berg vom 1. Januar 1539., nebſt der Ber- 
ordnung des Herzogs Moritz Wilhelm vom 
12. Juni 1704. und der Henneberger Bor- 
mundſchaftsordnung vom 28. April 1801. 
Vom 31. Maͤrz 1865. 


? Wilhelm, von Gottes Gnaden 
wl dnig von Preußen ıc. 


CHEN: den Qá 
t Zuſtimmung der beiden Haufer des 
ages Unſerer Monarchie, was folgt: 


e $.>4. 
dc Landesordnung der gefuͤrſteten Grafſchaft 
nne 3 vom 1. Januar 1539. und die Ber- 
3 deg Herzogs Moritz Wilhelm zu Sachen 
mund aß am 1704., nebſt der Henneberger Vor⸗ 


ufehob h sordnung vom 28. April 1801. werden 


$. = 


Stelle treten die Vorſchriften des 
n Landrechts nebſt den daſſelbe erlaͤu⸗ 
ergaͤnzenden und abaͤndernden Beſtim— 


Alen deren 
In Meine 


nungen. 


began 

tu, 91865, (Nr. 6053—6055.) 
gebe 

"zu Berlin den 25. April 1865. 


(No. 6053.) Prawo, tyczące się zniesienia ordynacyi 
ziemskićj uxiążęconego hrabstwa Henne- 
bergii z dnia 1. Stycznia 1539., również 
ustawy Xięcia Maurycego Wilhelnia z dnia 
12. Czerwca 1704. jako i ordynacyi opie- 
kuńczćj Henneberskićj z dnia 28. Kwie- 
tnia 1801. Z dnia 31. Marca 1865. 


My Wilhelm, 2 Bożćj łaski Król 
Pruski i t. d. 

stanowimy, za przyzwoleniem obydwóch izb 

sejmu Naszćj Monarchii, co następuje: 


. 1. 


Ordynacya ziemska uxiążęconego hrabstwa 
Hennebergii z dnia 1. Stycznia 1539. i ustawa 
Xięcia Saskiego - Maurycego Wilhelma z dnia 
12. Czerwca 1704., jako i ordynacya opie- 
kuncza Henneberska z dnia 28. Kwietnia 1801. 
znoszą się. 

8.2 

W miejsce ich wstepuja przepisy ogölnego 
prawa krajowego wraz z objasniajacemi, uzu- 
pełniającemi i zmieniającemi takowe rozporzą- 
dzeniami. 

[42] 


Wydany w Berlinie dnia 25. Kwietnia 1865. 


Bei der gefeglichen Erbfolge aus einer unter 
der Herrſchaft der aufgehobenen Geſetze geſchloſ— 
ſenen Ehe ſoll der uͤberlebende Ehegatte die Wahl 
haben, ob er nach den zur Zeit der geſchloſſenen 
Ehe geltend geweſenen Geſetzen, oder nach den 
Salden des Allgemeinen Landrechts erben 

wolle. 


Urkundlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Koͤniglichen Inſiegel. 


Gegeben Berlin, den 31. Maͤrz 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


v. Bismarck-Schoͤnhauſen. v. Bodel- 
ſchwingh. v. Roon. Gr. v. Itzenplitz. 
Gr. zur Lippe. v. Selchow. 


v. Muͤhler. 
„ Gr. zu Eulenburg. 


fog 


Przy sukcessyi prawnéj 2 cał 
wartego pod panowaniem zniesionych P 6 po” 
pozostałemu przy życia małżonkowi „dek 
zostawionem do woli, czy chce brać re? 


a” 
r Pre twa H 
malzens a 


ogölnego prawa krajowego. E 
et 
Na dowód Nasz Najwyższy Wiasnor? 
podpis i Królewska pieczęć wyciśniona 
Dan w Berlinie, dnia 34. Marca 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Bismarck - Schoenhausen. HE 
schwingh. Roon. ` Hr, Dsg a 
Muehler. Hr. Lippe. Sele 
Hr. Eulenburg. 


"054, A erhöchfter E 

; rlaß vom 3. November 1862., 

betreffend bie Anwendung des Expropriations⸗ 
rechts auf die zur Ausfuͤhrung der direkten 
Eiſenbahn von Cuͤſtrin nach Berlin erforder— 
lichen Grundſtuͤcke. 


b, N NU auf den Bericht vom 18. Oftober 
S e das Recht zur Expropriation derjeni⸗ 
Wë ſtuͤcke, welche zur Ausführung der in 
Bue. Ut des Geſetzes vom 24. September 1862. 
Bee, amml. S. 511.) fuͤr Rechnung des 
Mt, zu erbauenden direkten Eiſenbahn von 
E Handel Berlin nach dem von dem Miniſterium 
UA el, Gewerbe und öffentliche Arbeiten feft- 
en Bauplane erforderlich find, ſowie das 
NY vorübergehenden Benutzung fremder 
We die de, nach den Beſtimmungen des Geſetzes 
tg. fenbabnelnternemungen vom 3. No: 
dl * 38. zur Anwendung fommen foll. 3u- 
Un 10 nehmige Ich, daß die Leitung des Baues 
Jan, nächſt auch des Betriebes der in Rede 
u Bren Eiſenbahn der Direktion der Oſtbahn 
mberg übertragen wird. 


kler Erlaß i i 0 
ant zu Si P durch die Geſetz-Sammlung 
lin, den 3. November 1862. 
Wilhelm. 
Gr. v. Itzenplitz. 


liche Arbeiten. 
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(No. 6054.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 3. Li- 
stopada 1862., tyczące się zastósowania 
prawa expropryacyi do gruntów na zbu- 
dowanie kolei żelaznćj 2 Kistrzyna wprost 
do Berlina prowadzącćj potrzebnych. 


Postanawiam na sprawozdanie z dnia 18. Pa- 
ździernika r. b., że prawo expropryacyi tych 
gruntów, które wedle planu budowlowego, 
przez Ministeryum handlu, przemysłu i ro- 
bót publicznych ustanowić się mającego, do 
wykonania kolei zelaznéj w miarę prawa z dnia 
24. Września 1862. (Zbiór praw str. 511) 
na rachunek rządu z Kistrzyna wprost do 
Berlina zbudować się mającćj, są potrzebne, 
niemnićj prawo przechodniego użytkowania 
obcych gruntów, stósownie do przepisów 
prawa, tyczącego się przedsiębierstw kolei że- 
laznych, ma wnijść w użycie. Zarazem Przy- 
zwalam, żeby prowadzenie budowy a późnićj 
przemysł w mowie będącćj kolei żelaznćj po- 
wierzone zostały dyrekcyi kolei żelaznćj wscho- 
dnićj w Bydgoszczy. 


Rozporządzenie niniejsze należy ogłosić 
w Zbiorze praw. 


Berlin, dnia 3. Listopada 1862. 


Wilhelm. 


Hr. Itzenplitz. 


Do 


ſterium für Handel, Gewerbe und óffent: Ministeryum handlu, przemysłu i robót pu- 


blicznych. 


[42°] 


(Nr. 6055.) Privilegium wegen Ausfertigung auf den 
Inhaber lautender Kreis-Obligationen des 
Roͤſſeler Kreiſes im Betrage von 20,000 Tha- 
lern. Vom 6. Maͤrz 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen w. 


Nachdem von den Kreisſtaͤnden des Roͤſſeler 
Kreiſes auf dem Kreistage vom 8. November 
1864. beſchloſſen worden, zur Terrain⸗Entſchaͤdi⸗ 
gung fuͤr die bereits in Bauangriff genommene 
Pillau⸗Koͤnigsberg⸗Lycker Eiſenbahn (Oſtpreußiſche 
Suͤdbahn) einen Beitrag von 20,000 Thalern zu 
gewaͤhren und diefe Summe im Wege einer Mn- 
leihe zu beſchaffen, wollen Wir auf den Antrag 
der gedachten Kreisſtaͤnde: zu dieſem Zwecke 
auf jeden Inhaber lautende, mit Zinskupons ver⸗ 
ſehene, Seitens der Gläubiger unkuͤndbare Obli- 
gationen zu dem angenommenen Betrage von 
20,000 Thalern ausſtellen zu dürfen, da fich hier- 
gegen weder im Intereſſe der Glaͤubiger noch der 
Schuldner etwas zu erinnern gefunden hat, in 
Gemaͤßheit des $. 2. des Geſetzes vom 17. Juni 
1833. zur Ausſtellung von Obligationen zum Be— 
trage von 20,000 Thalern, in Buchſtaben: zwan⸗ 
zig Tauſend Thalern, welche in folgenden Apoints: 


30 Obligationen zu 500 Thaler S 15,000 Thaler, 
40 ; 400. + 4,000 
20 z PORO + 


nach bem anliegenden Schema auszufertigen, mit 
Huͤlfe einer Kreisſteuer mit fünf Prozent jahrlich 
zu verzinſen und nach der durch das Loos zu be⸗ 
ſtimmenden Folgeordnung vom Jahre 1866. ab in⸗ 
nerhalb eines Zeitraumes von zwanzig Jahren mit 
1000 Thalern jaͤhrlich zu tilgen ſind, durch gegen⸗ 
waͤrtiges Privilegium Unſere landesherrliche Ge: 
nehmigung mit der rechtlichen Wirkung ertheilen, 
daß ein jeder Inhaber dieſer Obligationen die 
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vol 
towania aj | 
obligacji P 
ow ilośc! 
1865. 


Przywilej. względem wy80 
wających na dzierzyciela 
wiatowych powiatu Resselskieg 
20,000 talarów. Z dnia 6. Marca 


(No. 6055.) 


D . H ól 
My Wilhelm, z Bożćj łaski Kr 
Pruski i t. d. 

Gdy stany powiatowe powiatu 4 
na sejmie powiatowym z dnia 8. Listopa id za 
postanowiły, do kosztów wynagrodze 
dostarczenie gruntu dla rozpoczęte) } iecko- 
dowy kolei żelaznćj Piławsko- Kro Si cho” 
Hełkskićj (południowa kolćj żelazne 000 ta 
dnio-Pruska) przyczynić się składką 20, ` 
larów, a summe tę w drodze pożycz tano 
ślić, Udzielamy na wniosek rzeczonych 3 pyło 
powiatowych: aby im na cel ten wol auf: 
opiewające na dzierzyciela, kuponam! t; piez 
zyjnemi opatrzone, ze strony wierzy“: ilośc! 
wypowiedzialne obligacye w przyjć a to, 7e 
20,000 talarów wystawić, ze względu ? zycie! 
się przeciwko temu ani w interesie Leg d pie 
ani też dłużników nic do nadmien!® „47. 
znalazło, stósownie do $. 2. prawa 4 ilo- 
Czerwca 1833. do wystawienia obligacy! stu ty” 
ści 20,000 talarów, wyraźnie: dwu zie tach: 
sięcy talarów, które w następującyc kw 


alar o W. 
30 obligacyi po 500 talarów = 15,000 gi: 
40 » » 400 » 4,000 5 
20 » » 50 » 1,000 
według dołączonego wzoru wygotowar q 
pomocą podatku powiatowego po m 
rocznie prowizyą opłacane i w kat 
oznaczyć się mającćj, począwszy o 
w przeciągu dwudziestu lat po D mp 
rocznie umarzane być mają, niniejszy" tym 
wilejem Nasze Monarsze przyzwolen i tych? 
prawnym skutkiem, iż każdy dzierzy GT odz 
obligacyi wynikających ztąd praw 


pesch. 


0 


— 
— 
— 


barg 
Yung de worgehenden Rechte, ohne die Uebertra⸗ 


ten igenthums nachweiſen zu dürfen, gel- 
d zu machen befugt it * 


e Privilegium, welches Wir 
dur ich der Rechte Dritter ertheilen und wo: 
ann die Befriedigung der Inhaber der Obli- 
nich übe eine Gewaͤhrleiſtung Seitens des Staats 
ur nommen wird, ift durch die Geſetz-Samm⸗ 
allgemeinen Kenntniß zu bringen. 


U rtundtich unter 


erſchrift Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 


i und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. 
‘geben Berlin, den 6. Maͤrz 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


b. 
Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 
Gr. zu Eulenburg. 
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może, nie potrzebując przelania na sie wła- 
sności udowadniać. 


Powyższy przywilćj, który ze zastrzeże- 
niem praw trzecich osób Udzielamy, a którym 
względem zaspokojenia dzierzycieli obligacyi 
ze strony Rządu gwarancya się nie przyjmuje, 
przez Zbiór praw do publicznćj wiadomości 
podać należy. 


Na dowód Nasz Najwyższy Własnoręczny 
podpis i Królewska pieczęć wyciśniona. 


Dan w Berlinie, dnia 6. Marca 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 
Hr. Eulenburg. 
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provinz Preußen, Regierungsbezirk Königsberg. 


Obligation 
des Röſſeler Kreiſes 
. Ae 


Auf Grund des unterer ren beſtaͤtigten Kreistagsbeſchluſſes vom 
8. November 1864. und des Allerhoͤchſten Privilegiums vom.... 4 
wegen Aufnahme einer Schuld von 20,000 Thalern bekennen ſich die Kreisſtände 
des Kreiſes Röſſel Namens des genannten Kreiſes durch diefe, für jeden In⸗ 
haber gültige, Seitens des Glaͤubigers unkuͤndbare Verſchreibung zu einer Dar⸗ 
lehnsſchuld von ...... Thalern Preußiſch Kurant, nach dem geſetzlich beſtehen⸗ 
den Muͤnzfuße, welcher Betrag fuͤr den Kreis kontrahirt worden und mit fuͤnf 
Prozent jaͤhrlich zu verzinſen iſt. 

Die Ruͤckzahlung der ganzen Schuld von 20,000 Thalern geſchieht vom 
Jahre 1866. ab allmaͤlig innerhalb eines Zeitraums von zwanzig Jahren mit 
wenigſtens 1000 Thalern jährlich, welche vom Kreiſe aufgebracht werden. 


Die Folgeordnung der Einlöfung der Schuldverſchreibungen wird durch 
das Loos beſtimmt. Die Auslooſung erfolgt vom Jahre 1866. ab in dem 
Monate Januar jeden Jahres. Der Kreis behaͤlt ſich jedoch das Recht 
vor, den Tilgungsfonds durch groͤßere Auslooſungen zu verſtaͤrken, ſowie ſaͤmmt⸗ 
liche noch umlaufende Schuldverſchreibungen zu kuͤndigen. 


Die ausgelooſten, ſowie die gekuͤndigten Schuldverſchreibungen werden unter 
Bezeichnung ihrer Buchſtaben, Nummern und Betraͤge, ſowie des Termins, an 
welchem die Ruͤckzahlung erfolgen foll, oͤffentlich bekannt gemacht. Dieſe Bekannt⸗ 
machung erfolgt ſechs, drei, zwei und Einen Monat vor dem Zahlungstermine 
in dem Preußiſchen Staats⸗Anzeiger, den Amtsblaͤttern der vier Koͤniglichen Re⸗ 
gierungen der Provinz Preußen, in einer zu Königsberg erſcheinenden Zeitung 
und in dem Roͤſſeler Kreisblatte. ö 


Bis zu dem Tage, wo ſolchergeſtalt das Kapital zu entrichten iſt, wird 
es in halbjaͤhrlichen Terminen, am 2. Januar und am 1. Juli, von heute an 
gerechnet, mit fünf Prozent jährlich in gleicher Muͤnzſorte mit jenem verzinſet. 


Die Auszahlung der Zinſen und des Kapitals erfolgt gegen bloße id 
ar der ausgegebenen Zinskupons, beziehungsweiſe dieſer Schuͤldverſchreibung / 
ei der Kreis⸗Kommunalkaſſe zu Roͤſſel, und zwar auch in der nach dem Ein⸗ 
tritt des Faͤlligkeitstermins folgenden Zeit. 


— Mm — 


Prowincya Pruska, obwód regencyjny Królewiecki. 


Obligacya 
powiatu Resselskiego 
Liśstoj Ua MI. Aug 


We anne: a talarów Pruskićj grubćj monety, według istniejącćj pra- 


Zwrócenie całego długu w ilości 20,000 talarów nastąpi, począ- 
wszy od roku 1866. stopniowo w przeciągu lat dwudziestu po przynaj- 
mnićj 1000 talarów rocznie, które powiat dostarczy. 

Kolćj wykupienia zapisów dłażnych stanowi los. Wylosowanie na- 
stąpi począwszy od roku 1866. w Styczniu każdego roku. Powiat atoli 
zastrzega sobie prawo zwiększenia funduszu amortyzacyjnego za pomocą 
liczniejszych wylosowań jako i wypowiedzenia wszystkich będących jeszcze 
w obiegu zapisów dłużnych. 

7 Wylosowane, jako i wypowiedziane zapisy dłużne z oznaczeniem 

ich liter, numerów i kwot, również terminu zwrotu, publicznie ogło- 

szone zostaną. Ogłoszenie to nastąpi w sześć, trzy, dwa i jeden miesiąc 

przed terminem zwrotu w Pruskim Donosicielu Rządowym, w dzienni- 
ach urzędowych czterech Królewskich Regencyi prowincyi Pruskićj, 

w jednćj z gazet w Królewcu wychodzących i w dzienniku powiatowym 
esselskim. 

Aż do dnia, gdzie w rzeczony sposób kapitał ma być zwrócony, 
opłacać się będzie od niego w półrocznych terminach, 2. Stycznia i 1 

ipca, od dnia dzisiajszego licząc, prowizyi po pięć od sta rocznie w ró- 
wnćj jak kapitał monecie. 

Wypłata procentów i kapitału nastąpi za samym zwrotem wyda- 
nych kuponów prowizyinych, względnie niniejszego zapisu dłużnego 
W kassie powiatowej komunalnćj w Ressel, a to również w czasie po na- 

eszłym terminie odpłaty. 
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Mit der zur Empfangnahme des Kapitals praͤſentirten Schuldverſchreibung 
find auch die dazu gehörigen Zinskupons der ſpaͤteren Faͤlligkeitstermine zurn 
zu liefern. Fuͤr die fehlenden Zinskupons wird der Betrag vom Kapitale 
abgezogen. 

Die gekuͤndigten Kapitalbetraͤge, welche innerhalb dreißig Jahren nach 
dem Ruͤckzahlungstermine nicht erhoben werden, ſowie die innerhalb vier Jahren, 
vom Ablauf des Kalenderjahres der Faͤlligkeit ab gerechnet, nicht erhobenen 
Zinſen, verjaͤhren zu Gunſten des Kreiſes. ; 


Das Aufgebot und die Amortiſation verlorener oder vernichteter Schuld- 
verſchreibungen erfolgt nach Vorſchrift der Allgemeinen Gerichtsordnung Theil I. 
Titel 51. H. 120. segu. bei dem Königlichen Kreisgerichte zu Roͤſſel. 


Zinskupons koͤnnen weder aufgeboten, noch amortiſirt werden. Doch ſoll 
demjenigen, welcher den Verluſt von Zinskupons vor Ablauf der vierjaͤhrigen 
Verjaͤhrungsfriſt bei der Kreisverwaltung anmeldet und den ſtattgehabten Beſitz 
der Zinskupons durch Vorzeigung der Echuldverſchreibung oder ſonſt in glaub⸗ 
hafter Weiſe darthut, na Ablauf der Verjaͤhrungsfriſt der Betrag der oi" 
gemeldeten und bis dahin nicht vorgekommenen Zinskupons gegen Quittung aus⸗ 
gezahlt werden. 


Mit dieſer Schuldverſchreibung find ..... halbjährige Zinskupons bis zum 
Schluſſe des Jahres 1870. ausgegeben. Fuͤr die weitere Bot werden Zinskupons 
auf fünfjährige Perioden ausgegeben. 


Die Ausgabe einer neuen Zinskupons-Serie erfolgt bei der Kreis- Kom- 
munalkaſſe zu Roͤſſel gegen Ablieferung des der aͤlteren Zinskupons Serie 
beigedruckten Talons. Beim Verluſte des Talons erfolgt die Aushaͤndigung 
der neuen Zinskupons⸗Serie an den Inhaber der Schuldverſchreibung, ſofern 
deren Vorzeigung rechtzeitig geſchehen iſt. ; 


Zur Sicherheit der hierdurch eingegangenen Verpflichtungen haftet der 
Kreis mit ſeinem Vermoͤgen. 


Deſſen zu Urkunde haben wir diefe Ausfertigung unter unſerer Unter? 
ſchrift ertheilt. 


Danih l den n.4 18. 
(Stempel.) 
Die Kreisftände des Röſſeler Kreiſes. 
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Wraz ze zapisem dluznym prezentowanym w celu odebrania kapi- 

tału należy równocześnie należące doń kupony prowizyjne późniejszych 

terminów zapłaty zwrócić. Za brakujące kupony prowizyjne kwota od 
apitału odtrąconą zostanie. 


,  Wypowiedziane kwoty kapitałowe, nie odebrane w przeciągu trzy- 
dziestu lat po upływie terminu zwrotu, również nie odebrane w prze- 
ciągu lat czterech, od upływu roku kalendarza terminu zapłaty licząc, 
prowizye przedawniaja na korzyść powiatu. 


, Wywołanie i umorzenie zaginionych lub zniweczonych zapisów 
dłużnych nastąpi według przepisu powszechnćj ordynacyi sądowej Cz. I. 
Tyt. 51. $, 120. i nast. u Królewskiego sądu powiatowego w Ressel. 


Kupony prowizyjne nie mogą być ani wywołane, ani amortyzo- 
wane. Atoli temu, któryby zagubę kuponów prowizyinych przed upły- 
wem cztero -letniego terminu przedawnienia u administracyi powiato- 
wćj zameldował i posiadanie kuponów prowizyjnych okazaniem zapisu 
dluznego lub w inny wiarogodny sposób udowodnił, kwota zameldowa- 
nych a dotąd nie okazanych kuponów prowizyjnych po upływie terminu 
przedawnienia za kwitem wypłaconą być ma. 


Z niniejszym zapisem dłużnym wydanych jest POLAR An... duch pół- 
rocznych kuponów prowizyjnych aż do końca roku 1870. Na dalszy 
czas kupony prowizyjne na pięcio-letnie peryody wydawane będą. N 


Emissya nowego poczetu kuponów prowizyjnych nastąpi u kassy 
powiatowćj komunalnćj w Ressel za zwrotem talonu przydrukowanego 
o dawniejszego poczetu kuponów prowizyjnych. W przypadku zaginie- 
nia talonu nastąpi wydanie nowego poczetu kuponów prowizyjnych na 
ręce dzierzyciela zapisu dłużnego, skoro okazanie takowego wcześnie 
nastąpiło. 


Za bezpieczeństwo przyjętych niniejszćm zobowiązań odpowiada 
powiat swoim majątkiem. 


Na dowód tego wystawiliśmy powyższą expedycyę pod naszym 
podpisem. 


Bansen: UG: Besen 18. 
(Pieczęć.) 


Stany powiatowe powiatu Resselskiego. 


Jahrgang 1865. (Nr. 6055—6056.) [43] 
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Provinz Preußen, Kegierungsbezirk Königsberg. 


Erſter cis > Bing- Kupon 
L Serie 
zu der 
Kreis-Obligation des Röſſeler Kreiſes 
D „ gie"? 
n Thaler zu fünf Prozent Zinſen 
über eee Thaler Silbergroſchen. 
Der Inhaber dieſes a empfängt gegen deffen Ruͤckgabe in der 
JK) vom Je rt ec, bis TATE PELI und ſpaͤterhin die Zinſen der vorbe⸗ 
nannten Kreis- Obligation ac das Halbjahr vom ........... die „0.0: 
mit (in Buchftaben) ..... Thalern ..... Silbergroſchen bei der Kreis-Kom⸗ 
munalkaſſe zu Roͤſſel. 
Banſen, den 0 TIER 18. 
(Stempel.) 


Die Kreisſtände des Kreiſes Röſſel. 


Dieſer Zinskupon iſt ungültig, wenn deffen 
Geldbetrag nicht innerhalb vier Jahren, vom 
Ablauf des Kalenderjahres der Fälligkeit ab 
gerechnet, erhoben wird. 


-— JB = 


Prowincya Pruska, obwód regencyjny Królewiecki. 


Pierwszy (do ) kupon prowizyjny 


I. poczet 
do 


obligacyi powiatowćj powiatu Resselskiego 


Ban talarów po pięć od sta prowizyi na ..... talarów 
ER srebrnych groszy. 


Dzierzyciel niniejszego kuponu prowizyjnego odbierze za jego zwro- 


R O EAA. A, hi i później 
prowizye wyż rzeczonćj obligacyi powiatowćj za półrocze od ....... 3 
. w ilości (wyraźnie) ..... talarów ..... srebrnych groszy 
w kassie powiatowćj komunalnćj w Ressel. 
e u 18.. 
(Pieczęć.) 


Stany powiatowe powiatu Resselskiego. 


Niniejszy kupon prowizyjny jest niewa- 
żnym, jeżeli kwota jego pieniężna w prze- 
ciągu lat czterech, od końca roku kalen- 
arza terminu wypłaty licząc, odebraną nie 
Zostanie. 


[43*] 


— 316 — 


Provinz Preußen, Regierungsbezirk Königsberg. 


A on 


zur 
Kreis⸗Obligation des Röſſeler Kreiſes. 
Der Inhaber dieſes Talons empfängt, ſofern nicht rechtzeitig Wider- 


ſpruch dagegen erhoben iſt, gegen deſſen Ruͤckgabe zu der Obligation des 
Roͤſſeler Kreiſes 


Liur. 8 . uͤber Thaler à fuͤnf Prozent Zinſen 
die te Serie Zinskupons für die fünf Jahre 18.. bis 18.. bei der 
Kreis⸗Kommunalkaſſe zu Roͤſſel. 

e FOT M SN eer 18.. 

(Stempel.) 


Die Kreisſtaͤnde des Kreiſes Röſſel. 


KM * 
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Prowincya Pruska, obwód regencyjny Królewiecki. 


Talon 
do 


obligacyi powiatowćj powiatu Resselskiego. 


Dzierzyciel niniejszego talonu odbierze, jeżeli naprzeciwko temu 
protest wcześnie wniesionym nie został, za jego zwrotem do obligacyi 
powiatowćj powiatu Resselskiego 


F talarów po pięć od sta prowizyi 
«r... poczet kuponów prowizyjnych na pięć lat od 18.. do 18.. w kas- 
sie powiatowćj komunalnćj w Ressel. 

Bänsen, dnia % SUSE, AB 18.. 

(Pieczęć.) 


Stany powiatowe powiatu Resselskiego. 


(Nr. 6056.) Privilegium wegen Ausfertigung auf den 
Inhaber lautender Kreis-Obligationen des 
Pr. Eylauer Kreiſes im Betrage von 
80,000 Thalern. Vom 13. Maͤrz 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen x. 


Nachdem von den Kreisſtaͤnden des Pr. Ey: 
lauer Kreiſes auf den Kreistagen vom 7. April 
und 6. Juli 1864. beſchloſſen worden, die zur 
Ausfuͤhrung der vom Kreiſe uͤbernommenen un⸗ 
entgeltlichen Hergabe des zum Bau der Oſtpreußi⸗ 
ſchen Suͤdbahn erforderlichen Grund und Bodens 
innerhalb des Pr. Eylauer Kreiſes erforderlichen 
Geldmittel im Wege einer Anleihe zu beſchaffen, 
wollen Wir auf den Antrag der gedachten Kreis- 
ſtaͤnde: zu dieſem Zwecke auf jeden Inhaber lau- 
tende, mit Zinskupons verſehene, Seitens der 
Gläubiger unkuͤndbare Obligationen zu dem Be- 
trage von 80,000 Thalern ausſtellen zu duͤrfen, 
da ſich hiergegen weder im Intereſſe der Glaͤu— 
biger noch der Schuldner etwas zu erinnern ge⸗ 
funden hat, in Gemaͤßheit des H. 2. des Geſetzes 
vom 17. Juni 1833. zur Ausſtellung von Obliga⸗ 
tionen zum Betrage von 80,000 Thalern, in Buch⸗ 
ftaben: achtzig Tauſend Thalern, welche in fol- 
genden Apoints: 

120 Stuͤck à 500 Thaler 


160 4 100 
00 3 7008 a 


60,000 Thaler, 
16,000 
= 4,000 


= 80,000 Thaler, 


nach dem anliegenden Schema auszufertigen, mit 
Hülfe einer Kreisſteuer mit fünf Prozent jaͤhrlich 
zu verzinſen und nach der durch das Loos zu 
beſtimmenden Folgeordnung jährlich vom Jahre 
1869. ab mit wenigſtens jaͤhrlich Einem Prozent 
des Kapitals, unter Zuwachs der Zinſen von den 
etilgten Schuldverſchreibungen, zu amortiſiren 
Ba durch gegenwaͤrtiges Privilegium Unſere 
enehmigung mit der rechtlichen 


AA 


landesherrliche 
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wygotowania SP; 
la obligacyi D d 
kiego W pe 
Marca 18 


(No. 6056.) Przywilej względem 
wających na dzierzycie 
towych powiatu Pr. Haws 
80,000 talarów. 2 dnia 13. 


e Së . Kró 
My Wilhelm, 2 Bożćj łaski Kr 


Pruski i t. d. e 
u Pr. Tławskie8? 


Gdy stany powiatowe powiat [nia i © 
na sejmach powiatowych z dnia 7. kw ai j 
Lipca 1864. postanowiły, środki pienię’ p 
trzebne do uskutecznienia wziętego na SIĘ 
powiat bezpłatnego dostarczenia gruntu wescht" 
dowaniu południowej kolei żelazne] 
dnio-pruskićj wśród granic powiatu 
wskiego, w drodze pożyczki obmyś'"« 
lamy na wniosek rzeczonych stanów P piewź, 
wych: aby im wolno było na cel ten, 


jące na dzierzyciela, kuponami Pro yy powie 


0 talarów. „Ko 


„laró” 
120 sztuk po 500 talarów = 60,000 tale 


160 » po 100 » el, 90 
LISS po 00 7a Aa te, 


= 80,000 talar 
za 
według dołączonego wzoru wygotow er sta 
pomocą podatku powiatowego pO lei Jose" 
rocznie prowizyą opłacane i w KO 
oznaczyć się mającćj corocznie, 
roku 1869. po przynajmnićj jednym 
kapitału rocznie, pod dorastaniem 
od umorzonych zapisów dluznych, 
zowane być muszą, niniejszym PF raw 
Nasze Monarsze przyzwolenie 2 tym 


5. 
| 


j 
po 


J 


| 


| 
) 
| 
| 


daß ein jeder Inhaber diefer 

Ueb daraus hervorgehenden Rechte, 
ebertragung des Eigenthums nachweiſen 
geltend zu machen befugt iſt. 


D 
mu e iedende Privilegium, welches Wir 
d $ 0 der Rechte Dritter ertheilen und wo⸗ 
di ie Befriedigung der Inhaber der Obli- 
t . Gewährleiftung Seitens des Staats 
x ommen wird, iſt durch die Geſetz⸗ 
8 zur allgemeinen Kenntniß zu bringen. 


Urkun d 
Wen d unter Unferer Höchfteigenhändigen 


h und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. 
e À 
eben Berlin, den 13. März 1865. 


E ertheilen, 
ohne en die 
zu dürfen 


(L. S.) Wilhelm. 


v. 
Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 
Gr. zu Eulenburg. 
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skutkiem, iż każdy dzierzyciel tychże obligacyi 
wynikających ztąd praw dochodzić może, nie 
potrzebując przelania na się właśności udo- 
wadniać. 


Powyższy przywilej, który ze zastrzeże- 
niem praw trzecich osób Udzielamy, a którym 
względem zaspokojenia dzierzycieli obligacyi 
ze strony Rządu gwarancya się nie przyjmuje, 
przez Zbiór praw do publicznej wiadomości 
podać należy. 


Na dowód Nasz Najwyższy Własnoręczny 
podpis i Królewska pieczęć wyciśniona. 


Dan w Berlinie, dnia 13. Marca 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 
Hr. Eulenburg. 
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Provinz Preußen, Xegierungsbezirk Königsberg. 


Obligation 
des Pr. Eylauer Kreiſes 


Lite 9.... . 
uͤber a. e Thaler Preußiſch Kurant. 


Auf Grund der unterm 24. Oktober 1864. Allerhöchft beftatigten Kreistag: 
beſchluͤſſe vom 7. April und 6. Juli deſſelben Jahres wegen Aufnahme eines 
Darlehns von 80,000 Thalern bekennt ſich die ſtaͤndiſche Kommiſſion fúr Der: 
waltung des Eiſenbahnfonds des Kreiſes Pr. Eylau Namens des Kreiſes durch 
diefe, für jeden Inhaber guͤltige, Seitens des Glaͤubigers unkuͤndbare Verſchtei⸗ 
bung zu einer Darlehnsſchuld von ..... Thalern, in Buchſtab ns 
Thalern Preußiſch Kurant, nach dem geſetzlich beſtehenden Muͤnzfuße, welcher 
Betrag an den Kreis baar gezahlt worden und mit fuͤnf Prozent jahrlich zu 
verzinſen iſt. 


Die Ruͤckzahlung der ganzen Schuld von 80,000 Thalern geſchieht vom 
Jahre 1869. ab allmaͤlig innerhalb eines Zeitraumes von hoͤchſtens fieben und 
dreißig Jahren aus einem zu dieſem Behufe gebildeten Tilgungsfonds von 
wenigſtens Einem Prozent des geſammten Kapitals jaͤhrlich, unter Zuwachs der 
Zinſen von den getilgten Schuldverſchreibungen. 


Die Folgeordnung der Einlöfung der Schuldverſchreibungen wird durch das 
Loos beſtimmt. Die Auslooſung erfolgt vom Jahre 1869. ab in dem Monate 
Oktober jeden Jahres. Der Kreis behält ſich jedoch das Recht vor, den Tilgungs⸗ 
fonds durch größere Auslooſungen zu verſtaͤrken, ſowie ſaͤmmtliche noch um- 
laufende Schuldverſchreibungen zu kundigen. 


Die ausgelooſten, ſowie die gekuͤndigten Schuldverſchreibungen werden 
unter Bezeichnung ihrer Buchſtaben, Nummern und Beträge, ſowie des Ter⸗ 
mins, an welchem die Ruͤckzahlung erfolgen foll, oͤffentlich bekannt gemacht. 
Dieſe Bekanntmachung erfolgt vier, drei, zwei und Einen Monat vor dem 
Zahlungstermine in dem Amtsblatte der Königlichen Regierung zu Koͤnigsberg, 
dem Pr. Eylauer Kreisblatte, dem Preußiſchen Staats-Anzeiger, der Oſtpreu⸗ 
ßiſchen Zeitung und der Hartungſchen Zeitung. 


Bis zu dem Tage, wo ſolchergeſtalt das Kapital zu entrichten ift, wird 
es in halbjaͤhrlichen Terminen, am 1. April und am 1. Oktober, von heute an 
gerechnet, mit fünf Prozent jährlich in gleicher Münzforte mit jenem verzinſet. 
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Prowineya Pruska, obwód regencyjny Królewiecki. 
Obligacya 
powiatu Pr. Iławskiego 


lity staz KE WEE 


. .... talarów w Pruskićj grubćj monecie. 


Na mocy potwierdzonych Najwyżćj pod dniem 24. Października 1864. 
uchwał sejmu powiatowego z dnia 7. Kwietnia i 6. Lipca tegoż roku 
względem zaciagnienia pożyczki 80,000 talarów przyznaje się stanowa 
komissya ku administracyi funduszu kolei żelaznej powiatu Pr. Iławskiego 
w imienieniu powiatu niniejszym, dla każdego dzierzyciela ważnym, ze 
strony wierzyciela niewypowiedzialnym zapisem do długu w ilości ..... ta- 
larów, wyraźnie .............1. talarów Pruskićj grubćj monety, według 
istniejącćj prawnie stopy menniczej, która to summa powiatu gotówką 
wypłaconą została, a od którćj po pięć od sta rocznej prowizyi opłacać 
się będzie. 

Zwrócenie całego długu w ilości 80,000 talarów nastąpi począwszy 
od roku 1869. stopniowo w przeciągu najdłużćj trzydziestu siedmiu lat 
z utworzonego na cel ten funduszu amortyzacyjnego po przynajmnićj 
jednym procencie całego kapitału rocznie, z dorastaniem prowizyi od 
umorzonych zapisów dłużnych. 

Kolej wykupienia zapisów dłużnych stanowi los. Wylosowanie 
nastąpi począwszy od roku 1869. w Październiku każdego roku. Po- 
wiat atoli zastrzega sobie prawo zwiększenia funduszu amortyzacyjnego 
za pomocą liczniejszych wylosowań, jako i wypowiedzenia wszystkich 

ędących jeszcze w obiegu zapisów dłużnych. 

i Wylosowane, jako i wypowiedziane zapisy dłużne z oznaczeniem 
ich liter, numerów i kwot, również terminu, w którym zwrócenie na- 
stąpić ma, publicznie ogłoszone zostaną. Ogłoszenie to nastąpi w cztery, 
trzy, dwa i jeden miesiąc przed terminem zwrotu w dzienniku urze- 
owym Królewskićj Regencyi w Królewcu, w dzienniku powiatowym 
r. Iławskim, w Donosicielu Rządowym Pruskim, w gazecie wschodnio- 
pruskićj i w gazecie Hartungskićj. 

Aż do dnia, gdzie w rzeczony sposób kapitał ma być zwrócony, 
będzie się opłacać od takowego prowizyi w półrocznych terminach, dnia 

. Kwietnia i 1. Października, od dnia dzisiajszego licząc, pięć od sta 
rocznie w równćj jak kapitał monecie. 
Jahrgang 1865. (Nr. 6056—6057.) [44] 
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Die Auszahlung der Zinſen und des Kapitals erfolgt gegen bloße Ruͤck— 
gabe der ausgegebenen Zinskupons, beziehungsweiſe dieſer Schuldoerſchreibung, 
bei der Kreis-Kommunalkaſſe in Pr. Eylau und deren Agentur in Königsberg, 
und zwar auch in der nach dem Eintritt des Faͤlligkeitstermins folgenden Zeit. 

Mit der zur Empfangnahme des Kapitals präfentirten Schuldverſchrei⸗ 

bung find auch Die dazu gehörigen Zinskupons der fpdteren Faͤlligkeitstermine 
e Fuͤr die fehlenden Zinskupons wird der Betrag vom Kapitale 
abgezogen. ; ; 
Die gekuͤndigten Kapitalbetraͤge, welche innerhalb dreißig Jahren nach 
dem Ruͤckzahlungstermine nicht erhoben werden, ſowie die innerhalb vier Jahren 
nach dem Ablauf des Kalenderjahres der Faͤlligkeit nicht erhobenen Zinſen, ver⸗ 
jähren zu Gunſten des Kreiſes. 

Das Aufgebot und die Amortiſation verlorener oder vernichteter Schuld⸗ 
verſchreibungen erfolgt nach Vorſchrift der Allgemeinen Gerichtsordnung Theil I. 
Titel 51. H. 120. sequ. bei dem Königlichen Kreisgerichte zu Bartenſtein. 

Zinskupons koͤnnen weder aufgeboten, noch amortiſirt werden. Doch ſoll 
demjenigen, welcher den Verluſt von Zinskupons vor Ablauf der vierjaͤhrigen 
Verjährungsfriſt bei der Kreisverwaltung anmeldet und den ſtattgehabten Beſitz 
der Zinskupons durch Vorzeigung der Schuldverſchreibung oder ſonſt in glaub: 
hafter Weiſe darthut, nach Ablauf der Verjaͤhrungsfriſt der Betrag der an- 
gemeldeten und bis dahin nicht vorgekommenen Zins kupons gegen Quittung 
ausgezahlt werden. ; 

Mit dieſer Schuldverſchreibung find ..... halbjaͤhrige Zinskupons bis 
zum Schluſſe des Jahres 18.. ausgegeben. Für die weitere Zeit werden 
Zinskupons auf fünfjährige Perioden ausgegeben. 

Die Ausgabe einer neuen Zinskupons = Serie erfolgt bei der Kreis⸗ 
Kommunalkaſſe zu Pr. Eylau gegen Ablieferung des der alteren Zinskupons⸗ 
Serie beigedruckten Talons. Beim Verluſte des Talons erfolgt die Aushaͤndi⸗ 
gung der neuen Zinskupons⸗Serie an den Inhaber der Schuldverſchreibung, Të: 
fern deren Vorzeigung rechtzeitig geſchehen ift. 

Zur 1 l der hierdurch eingegangenen Verpflichtungen haftet der 
Kreis mit ſeinem Vermoͤgen. 

, Defen zu Urkunde haben wir dieſe Ausfertigung unter unſerer Unter⸗ 
ſchrift ertheilt. 

Gegen, "ben, Mie sia e 18. 


(Stempel.) 


Die ſtändiſche Kreiskommiſſion für Verwaltung des Eiſenbahn—⸗ 
fonds des Pr. Eylauer Kreiſes. 
Anmerkung. Die Unterſchriften geſchehen eigenhaͤndig. 
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Wypłata procentów i kapitału nastąpi za samym zwrotem wy- 
danych kuponów prowizyjnych, względnie niniejszego zapisu dłużnego 
w kassie powiatowćj komunalnej w Pr. Iławie i jéj ajenturze w Króle- 
Weu, a to również w czasie po nadeszłym terminie odpłaty. 

: Wraz ze zapisem, dłużnym, prezentowanym w celu odebrania ka- 
pitału, również należące doń kupony: prowizyjne późniejszych termi- 
nów zapłaty zwrócone być powinny. Za brakujące kupony prowizyjne 

wota od kapitału odtrąconą zostanie. 

Wypowiedziane kwoty kapitałowe, które w przeciągu trzydziestu 
lat po terminie zwrócenia nie zostaną odebrane, również nie odebrane 
w przeciągu lat czterech, po upływie roku kalendarza terminu zapłaty, 
Prowizye, przedawniają na korzyść powiatu. 

„ Wywołanie i amortyzacya zaginionych lub zniweczonych zapisów 
dłużnych nastąpi według przepisu powszechnćj ordynacyi sądowej Cz. I. 
Tyt. 51. $. 120. i nast. u Królewskiego sądu powiatowego w Barsztynie. 


La bezpieczeństwo przyjętych niniejszem zobowiązań odpowiada 
Powiat swoim majątkiem. 
Na dowód tegoż wystawiliśmy niniejszą expedycyę pod naszym 
podpisem. 
Pr. Iława, dnia ..8 ...... a in ka 
(Pieczęć.) 


Stanowa komissya powiatowa ku administracyi funduszu kolei 
żelaznćj powiatu Pr. Iławskiego. 
Uwaga: Podpisy własnoręczne być powinny. 


[44°] 
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Provinz Preußen, Xegierungsbezirk Königsberg. 


Erſter Gie ....) Zins-Kupon 
I. Serie 
zu ber 


Kreis-Obligation des Pr. Eylauer Kreifes 


über n Thaler zu fuͤnf Prozent Zinſen 
über ..... Whaler . Silbergroſchen. 


Der "eet dieſes 3 empfängt gegen deffen Ruͤckgabe vom 
KBW e bis 010504 0 und ſpaͤterhin die Zinfen der vorbenannten Kreis⸗ 
e fir das Halbjahr vom .......... bis oe ou mit (in Buch 
ftaben) ..... Tbalern ..... Silbergroſchen bei ber Kreis-Kommunalkaſſe zu 
Pr. Eylau oder deren Agentur in Koͤnigsberg. 


ͤ |. E E A ge 18.. 
(Stempel.) 
Die ftändifche Kreiskommiſſion für Verwaltung des Eiſenbahn— 


fonds des Pr. Eylauer Kreiſes. 
(Fakſimile der Unterſchrift.) 


Dieſer Zinskupon iſt ungültig, wenn deffen 

8 nicht innerhalb vier Jahren, vom 

Schluſſe des Kalenderjahres der Fälligkeit an 
gerechnet, erhoben wird. 
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Prowincya Pruska, obwód regencyjny Królewiecki. 


Pierwszy (do ...... ) kupon prowizyjny 
I. poczet 
do 


obligacyi powiatowćj powiatu Pr. Iławskiego 


Li 22 
nan talarów po pięć od sta prowizyi 
Sage talarów "i. v. srebrnych groszy. 


Dzierzyciel niniejszego kuponu prowizyjnego odbierze za jego 
zwrotem w czasie od... „ AH i pó- 
źmićj prowizye wyż rzeczonćj obligacyi powiatowćj za półrocze od 
E dO... o „ W MOŚCI (wybłźmiej 


Pr. Ilha, dla, Annan a BATE 85; 
(Pieczęć.) 


Stanowa komissya powiatowa ku administracyi funduszu kolei 
zelaznéj powiatu Pr. Iławskiego. 
(Odczynnik podpisu.) 


. Niniejszy kupon prowizyjny staje się 
nieważnym, jeżeli kwota jego pieniężna 
w przeciągu lat czterech, od końca roku 

alendarza terminu wypłaty licząc, ode- 


raną nie zostanie. 


5 


Provinz Preußen, Kegierungsbezirk Königsberg. 


Talon 


; zur 

Krei -Obligation des Br. Eylauer Kreiſes. 

Der Inhaber dieſes Talons empfängt gegen defen Ruͤckgabe zu der 
Obligation des Pr. Eylauer Kreiſes 

Littr. ..... JE, ODT. Thaler a fünf Prozent Zinfen 

die e Serie Zinskupons für die Jahre 18.. bis 18.. bei der Kreis⸗Kom⸗ 
munalkaſſe zu Pr. Eylau nach Maaßgabe der diesfaͤlligen in der Obligation 
enthaltenen Beſtimmungen. 

%% ëmge, re e 18.. 


(Stempel.) 
Die ſtändiſche Kreiskommiſſion für Verwaltung des Eiſenbahn⸗ 
fonds des Pr. Eylauer Kreiſes. . 
(Fakſimile der Unterſchrift.) 


Prowincya Pruska, obwód regeneyiny Królewiecki. 


Talon 
do 
obligacyi powiatowćj powiatu Pr. Iławskiego. 
Dzierzyciel niniejszego talonu odbierze za jego zwrotem do obli- 
gacyi powiatu Pr. Iławskiego 
Jelcz... Ren DE. talarów po pięć od sta prowizyi 
Ee, Y poczet kuponów prowizyjnych na lata 18.. do 18.. w kassie 
powiatowćj komunalnćj w Pr. Iławie w miarę ustaw odnośnych w obli- 
gacyi zawartych. 
Pr. Mława, dnia 8 A. 18.. 
(Pieczęć.) 
Stanowa komissya powiatowa ku administracyi funduszu kolei 
zelaznéj powiatu Pr. Iławskiego. 
(Odczynnik podpisu.) 
be 


28. des Revidirten Reglements für die 
Feuerſozietaͤt des platten Landes des Herzog— 
thums Sachſen vom 21. Auguſt 1863. Vom 
20. März 1865. 


" Bilhelm, von Gottes Gnaden 
ną nig von Preußen ıc. 


ordnen w 2 e NM p r e 
ged awe und Abänderung eini- 
tu r ungen deg 


ń Nevibirten Reglements für 
ch 


erſozietät des platten Landes des Herzog- 
achſen vom 21. Auguſt 1863. (Geſetz⸗ 
tuen Ses 825.) nach Anhörung Unſerer ge- 
Wu ande der Provinz Sachſen, auf den An⸗ 
iniſters des Innern, was folgt: 


D 
Kl 28. wird aufgehoben und Gott deffen 
a dein Gebäude Ceinfchließlich der $. 23. 
kk” benannten Pertinenzſtuͤcke), welches bei 

ſcher deren Verſicherungsanſtalt ſchon ver⸗ 
Oder ift, darf bei der Provinzialſozietaͤt ganz 
be um Theil aufgenommen werden. Eben⸗ 
Prong darf ein Gebäude, welches bei der 
tine At alſozietät verſichert iſt, auf irgend 
ſchert rt nochmals ganz oder zum Theil ver: 
Ding; werden. Auch darf dieg nicht 
alb Htlich einzelner Gebaͤude inner— 

à eines Gehoͤfts geſchehen, in wel— 
reits Gebäude bei der Sozietät bez 
verſichert ſind. 


aluenahmen koͤnnen hiervon mit Zuftim- 
9 des Generaldirektors eintreten: 


1 
) wenn durch die anderweitige Werfiche- 
ung die nach dieſem Reglement hoͤchſt 
zulͤſſige Verſicherungsſumme nicht über: 
tegen wird; 
Gen einzelne Gebaͤude innerhalb eines 
ehoͤfts, welches bereits bei gegenwär- 


(Nr, 21 
6057) TOH „betreffend eine Aenderung des 


mu 
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(No. 6057.) Rozporządzenie, tyczące się zmiany $. 28. 
rewidowanego regulaminu towarzystwa 
ogniowego ziemskiego Xięstwa Saskiego 
z dnia 24. Sierpnia 1863. Z dnia 20. 
Marca, 1865. 


My Wilhelm, z Bożćj łaski Król 
Pruski i t. d. 

stanowimy co do uzupełnienia i zmiany nie- 
których rozporządzeń rewidowanego regula- 
minu towarzystwa ogniowego ziemskiego Xię- 
stwa Saskiego z dnia 21. Sierpnia 1863. (Zbiór 
praw str. 825), po wysłuchaniu wiernych sta- 
nów Naszych prowincyi Saskićj, na wniosek 
Naszego Ministra spraw wewnętrznych, co na- 
stępuje: 


$. 28. znosi się a natomiast ustanawia się: 


Żaden budynek (włącznie wymienio- 
nych w $. 23. No. 2. przynależytości), 
który już u innego zakladu assekuracyj- 
nego jest zabezpieczony, ani zupełnie ani 
częściowo nie ma być przyjętym u towa- 
rzystwa prowincyalnego. Również nie 
wolno budynku zabezpieczonego u towa- 
rzystwa prowincyalnego ani całego ani 
częściowo w jaki bądź sposób raz drugi 
assekurować. Toż samo nie powinno 
się dziać z pojedynczemi budyn- 
kami tego samego podwórza, któ- 
rego budynki już utowarzystwa są 
assekurowane. 

Wyjątki w tćj mierze mogą za przyzwo- 
leniem dyrektora jeneralnego mieć miejsce: 


1) jeżeli druga assekuracya nie przecho- 
dzi summy najwyższćj zabezpiecze- 
nia, jaka według niniejszego regula- 
minu jest dozwolona; 

2) jeżeli niektóre budynki podwórza, 
które już u obecnego towarzystwa 


tiger Sozietät verſichert ift, nach den 
Grundfägen dieſer ‚Sozietät überhaupt 
nicht verſicherungsfaͤhig find. 


Findet ſich zu irgend einer Zeit, daß ein 
Gebaͤude oder einzelne Theile deſſelben, dieſen 
Beſtimmungen entgegen, noch anderswo ver⸗ 
ſichert ſind, ſo verliert der Verſicherte jeden 
Anſpruch auf Brandverguͤtung Seitens der 
Sozietät, während feine Beitragsverbindlich- 
keit zu allen Feuer- Sozietätslaiten fo lange 
unverändert fortdauert, bis derſelbe auf dem 
vorgeſchriebenen Wege aus der Sozietät aus- 
geſchieden iſt. Sofern ein verſuchter Betrug 
vorliegt, ſo iſt der Staatsanwaltſchaft von 
Amtswegen Anzeige zu machen. 


Der gegenwärtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur öffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Gegeben Berlin, den 20. März 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Gr. zu Eulenburg. 


Redigirt im Büreau des Staats⸗Miniſteriums. 
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zasad 
jest zaassekurowane, według at 


tegoż towarzystwa do zabezp! 
w ogóle się nie zdadzą. 10, ie 
Gdyby kiedybądź znaleść SIĘ ee: jego 

budynek jaki lub pojedyncze E dzieit 
wbrew tymże ustawom jeszcze E 
dzićj są zabezpieczone, nate 
czający traci wszelką pretensję. g 
grodzenia mu szkody ogniowe) < udzialü 
towarzystwa, zaś obowiązek branie 
we wszystkich ciężarach "0, 
ogniowego ciąży mu niezmien < ane 
długo, dopóki na drodze 
z towarzystwa nie wystąp! 
oszukaństwa należy o tem 
z urzędu zawiadomić. 


prokurator}? 


paw 
98 5 $ jorze P 
Niniejsze rozporządzenie w Zbio! 


ogłosić należy. 


Dan w Berlinie, dnia 20. Marca 1865. 


d. S.) wilhel® 


purs 


Hr. Eulen 
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Redagowano w Biörze Ministerstwa 8 


ZA rnćj 
Berlin, czcionkami Królewskićj Tajnej Nadwo 
(R. Decker). 


